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PRESENTATION AV DIN MOBILTELEFON

Lar dig mer om din mobiltelefons layout, tangenter, display
och ikoner.

Tangenter

Foljande tabell ger dig en snabb beskrivning av telefonens
tangenter:

Nr Tangent Funktion

Utfor atgarden som visas langst ner p&

1 Funktion «
skarmen.

| vantelage kan du komma &t de
anvandardefinierade funktionerna. |
menyléage kan du bladdra bland
menyalternativ.

2 Navigering

Oppna listan éver senaste samtal eller
ringa ett samtal till det visade numret.

3 Ringa Du kan svara pa ett inkommande
samtal.
Avslutar ett samtal eller avvisar ett
4 Lagg p& inkommande samtal. Halls nedtryckt i 3

sekunder for att sl& pa/stanga av
telefonen.

5 1...0 Ange siffror, text och/eller specialtecken.




Skarm
Skarmen pa din mobiltelefon &r utformad enligt féljande:
(Se 1.2 - Sida 2)
Ikoner

Lar dig mer om ikonerna som visas éverst pa skarmen, vilket
indikerar telefonens status:

Funktionsbeskrivning
Representerar aktuell natverkssignal. Ju fler
staplar, ju starkare &r signalen.
Batteristatus. Fler staplar visar hogre
batteriniva.

Olasta SMS.

Teall

Larm installt.

Bluetooth-funktionen aktiverad.

Profilen installd p& Tyst lage.

< omn|Rk:

Profilen installd p& Moteslage.

a
7

Profilen installd p& Utomhuslége.

‘4
[

Headset anslutet.

®

Roaming indikator.




FORBEREDA DIN MOBILTELEFON

Komma igadng med att konfigurera din mobiltelefon for forsta
gangen

Installera SIM-kortet och batteriet
Nar du abonnerar pa en mobiltjanst far du ett SIM-kort
(Subscriber Identity Module) med abonnemangsinformation,
till exempel ditt personnummer (PIN-kod) och tillvalstjanster.
S& hér installerar du SIM-kortet och batteriet,
1. Ta bort batteriluckan.

(Se 2.1 - Sida 3)

2. Sétti SIM-kortet.

Din telefon har 2 SIM-kortplatser s& att du kan anvanda 2
SIM-kort och véxla mellan dem.

(Se 2.2 - Sida 3)

. Placera SIM-kortet i telefonen med de guldfargade
kontakterna nedat.
. Utan att satta i ett SIM-kort kan du anvénda telefonens

icke-natverkstjanster och vissa menyer.
3. Sétt i batteriet.

(Se 2.3 - Sida 3)



4. Satt tillbaka batteriluckan.

Sétt i ett minneskort (tillval)

For att lagra ytterligare multimediafiler maste du sétta i ett

minneskort.

. Formatering av minneskortet p en dator kan orsaka

inkompatibilitet med din  telefon.
minneskortet endast pa telefonen.

1. Ta bort batteriluckan.

(Se 3.1 - Sida 4)

2. Satt i en minneshallare med etikettsidan uppat.

(Se 3.2 - Sida 4)

Formatera



ANVANDA GRUNDFUNKTIONER

Lar dig hur du utfér grundlaggande funktioner pa din
mobiltelefon.

Sétt pa och stang av telefonen

Hur du satter pa telefonen,
1. Hall ner strombrytaren [ = ].
2. Skriv in ditt PIN-nummer och tryck p& OK (om det behovs).
For att stanga av telefonen, ga till steg 1 ovan.

Komma &t menyer och applikationer
For att fa tillgang till Menyn och Applikationer,
Hur du kommer &t telefonens menyer,

1. | Vilolage trycker du pa den vénstra funktionstangenten
<Meny> for att komma till Menylage.

2. Anvand Navigeringstangenten for att bladdra till en meny
eller ett alternativ.

3. Tryck pa <Vaélj>, <OK> eller Bekrafta-tangenten for att
bekréfta det markerade alternativet.

4. Tryck <Tilloaka> for att flytta upp en niva, tryck pa [ "] for
att aterga till Vilolage.



Anvanda grundlaggande samtalsfunktioner
Lar dig att ringa eller besvara samtal i det har avsnittet.
Ringa ett samtal:
1. | Vilolage, ange ett riktnummer och ett telefonnummer.
2. Tryck pa [« ] for att ringa numret.
3. For att avsluta samtalet, tryck pa [ =" ].
Besvara ett samtal:
1. Nar ett samtal kommer trycker du pa[*].
2. For att avsluta samtalet, tryck pa [ =" ].

Skicka och visa meddelanden

| det har avsnittet lar du dig att skicka och visa text (SMS).
S& har skickar du ett textmeddelande:

1. | Menylége véljer du Meddelanden — Skriv meddelande —
Textmeddelande.

2. Skriv din meddelandetext.
3. Tryck pa <Val> — Skicka till.
4. Ange ett mottagarnummer eller vélj frdn Kontakter.

5. Tryck <OK> eller L&gg till beroende pa tidigare steg.



6. Tryck pa <Val> — Skicka.
Lagg till kontakter
Lar dig grunderna i att anvanda Kontakter.
Lagg till en ny kontakt:
1. Vélj Meny.
2. Valj Kontakter — Lagg till ny kontakt.
3. Vélj lagringsplats (Telefon, SIM1 eller SIM2).
4. Skriv in kontaktuppgifter

5. Tryck pa <Alternativ> — Spara for att lagga till kontakten i
minnet.

Hitta en kontakt

1. | Menylage valjer du Kontakter.

2. Ange de forsta bokstaverna i namnet du soker.
3. Vélj kontaktens namn fran soklistan.

Nar du har hittat en kontakt kan du ringa kontakten genom att
tryckapad[ = ]



Lyssna pa musik

Lar dig hur man lyssnar pd musik via musikspelaren eller FM-
radio.

Lyssna p& FM-radio:

1. Anslut det medféljande headsetet till telefonens
multifunktionsuttag.

2. | Menylage valjer du Multimedia — FM-radio.

3. Tryck p& Navigeringstangent Ner for att starta radion.
4. Styr FM-radion med Navigeringstangenterna.

Lyssna p& musikfiler:

Nar du har 6verfort musikfiler till mappen "Min musik" pa
telefonen eller minneskortet,

1. 1 Menylage véljer du Multimedia — Audio Player.
2. Valj en musikkategori — en musikfil.

3. Styr uppspelning med Navigeringstangenterna.



ANVANDA KAMERAN

Lé&r dig grunderna for att ta och visa bilder.

Ta bilder
1. 1 Menylage véljer du Kamera for att starta kameran.
2. Rikta linsen mot motivet och gér nédvandiga justeringar.

3. Tryck pa Bekréafta-tangenten for att ta en bild.
Bilden sparas automatiskt.

4. Tryck pé& <Tillbaka> for att ta en ny bild (steg 2).
Visa tagna bilder

Tryck pa den vanstra funktionstangenten och valj sedan
Bilder for att snabbt ga till bildgalleriet.

Kameraalternativ

Nar du gar till kamerafunktionerna kommer du att kunna
anvanda foljande alternativ:

Kamerainstéllningar:
Valj ett slutarljud for varje gang du tar en bild.
Andra exponeringsvérdet for att justera bildens ljusstyrka.

Justera kontrasten for att skilja mellan mérka och ljusa
omréden.



Andra Anti-fimmervérde fér att eliminera den fluorescerande
effekten pa bilderna.

Andra fordrojningstiden for att ta selfies.

Andra det kontinuerliga bildnumret fér att ta en serie bilder.
Bildinstéllningar:

Du kan &éndra bildstorleken.

Du kan justera bildkvaliteten.

Vitbalans:

Valj ett fargschema i enlighet med omgivningen.

Scenlage:

Later dig vélja nattlage (extra ljus) eller later telefonen valja
det basta laget.

Effektinstallningar:
Lagg till en fargeffekt pa de bilder som tagits.
Lagring:

Later dig vélja var du ska lagra de bilder som tagits.



ANVANDA BLUETOOTH

Lé&r dig mer om telefonens mdjlighet att ansluta till andra
tradlosa enheter for utbyte av data.

Sla pa den tradliésa Bluetooth-funktionen

1. 1 Menylage véljer du Installningar — Anslutning —
Bluetooth.

2. Valj alternativet Strom.

3. Tryck p& den vanstra funktionstangenten for att starta
Bluetooth.

4. Om du vill tillata andra enheter att hitta din telefon bladdrar
du ner till Synlig och trycker pa den vénstra
funktionstangenten for att Starta.



Hitta och para ihop med andra Bluetooth-aktiverade
enheter

1. I Menylage véljer du Instéllningar — Anslutning —
Bluetooth — Min Enhet — Sok efter ny enhet

2. Bladdra till en enhet och tryck p& <Valj>.

3. Ange en PIN-kod for den tradlosa Bluetooth-funktionen
eller den andra enhetens Bluetooth PIN-kod, om den har
n&gon och tryck pa <OK>.

Nér agaren till den andra enheten anger samma kod eller
accepterar anslutningen &r parningen klar.

Skicka data med hjalp av den tr&digsa Bluetooth-funktionen.

1. valj den fil eller det objekt som du vill skicka fran en av din
telefons applikationer.

2. Tryck pa <val> — Skicka — Via Bluetooth — Vlj
enhetens namn och acceptera sedan filen pd mottagaren.

Ta emot data med hjalp av den tradlésa Bluetooth-
funktionen.

1. Ange eller acceptera PIN-koden for den tradlosa
Bluetooth-funktionen och tryck p& <OK> (om det behovs).

2. Tryck p& <Ja> for att bekréafta att du &r villig att ta emot
data fran enheten (om det behdvs).

Byt namn pd Bluetooth-enheten



1. I Menylage véljer du Installningar — Anslutning —
Bluetooth — Mitt namn.

2. Skriv namnet du 6nskar och tryck sedan pa Val — Klar.
Valj lagringsplats

1. 1 Menylage véljer du Installningar — Anslutning —
Bluetooth — Avancerat — Lagring.

2. Valj Minneskort om telefonen har ett infogat, annars valjer
du Telefon.



CE

Var vanlig ta dig tid att Isa detta viktiga avsnitt.

RADIOVAGOR

Bevis pd dverensstémmelse med internationella standarder
(ICNIRP) eller med Europeiska unionens direktiv 2014/53/EU
(RED) krévs av alla mobiltelefonmodeller innan de kan sléppas ut
p& marknaden. Skyddet for hélsa och sékerhet for anvandaren
eller annan person &r ett vasentligt krav i dessa standarder eller i
detta direktiv.

DENNA ENHET UPPFYLLER INTERNATIONELLA RIKTLINJER FOR
EXPONERING AV RADIOVAGOR

Din mobila enhet &r en radiosandare och mottagare. Den ar
utformad for att inte dverstiga granserna for exponering for
radiovégor (elektromagnetiska félt med radiofrekvens) enligt
internationella riktlinjer. Riktlinjerna har utvecklats av en
oberoende vetenskaplig organisation (ICNIRP) och inneh8ller en
betydande sakerhetsmarginal for att sakerstélla sékerheten for alla
personer, oavsett 8lder och hélsa.



Overensstammelse med EU:s regelverk

Harigenom Overensstémmer denna enhet med de vésentliga
kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.

For forsakran om dverensstammelse, besdk webbplatsen
www.energizeyourdevice.com

Observera: Beakta de lokala bestémmelserna pd platsen dar
enheten kommer att anvandas. Denna enhet kan vara begrénsad
for anvandning i vissa eller alla medlemsstater i Europeiska
unionen (EU)

Anteckningar:

- P& grund av det anvidnda materialet i holjet ska mobiltelefonen
endast anslutas till ett USB-granssnitt av version 2.0 eller hogre.
Anslutningen till s& kallad strom-USB &r férbjuden.

- Adaptern ska installeras néra utrustningen och vara lattillganglig.

- Anvénd inte mobiltelefonen i miljder med for hog eller for 1&g
temperatur, exponera aldrig mobiltelefonen for starkt solsken eller
vét miljé. Den ldmpliga temperaturen fér telefonen och tillbehdren
ar -10 °C-55 °C.

- Vid laddning, placera telefonen i en miljo med normal
rumstemperatur och god ventilation. Det rekommenderas att
ladda telefonen i en miljo med en temperatur som strécker sig
frdn 5 °C~ 25 °C. Var vénlig och anvénd endast laddaren som
erbjuds av tillverkaren. Anvandning av obehdrig laddare kan
orsaka fara och bryter mot telefonens tillst&nd och garanti.



VARNING: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT MOT
EN FELAKTIG TYP. KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT
ANVISNINGARNA

- Overdrivet hégt ljud fran 6ronsnéckor och hérlurar kan orsaka
horselnedsattning.

Fér mer information kan du g4 till www.energizeyourdevice.com

Ytterligare information om elektromagnetiska félt och folkhalsa
finns p& féljande webbplats. http://www.who.int/peh-emf.

Din telefon &r utrustad med en inbyggd antenn. For optimal drift
bor du undvika att rora den eller férsémra den.

Eftersom mobila enheter erbjuder en rad funktioner kan de
anvéndas i andra positioner 4n mot ditt 6ra. Under sddana
omstandigheter kommer enheten att 6verensstdmma med
riktlinjerna ndr den anvands med headset eller USB-datakabel. Om
du anvander ett annat tillbehor, se till att den produkt du
anvander &r fri fr@n all metall och att den placerar telefonen minst
1,5 cm fr&n kroppen.
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INTYG OM OVERENSSTAMMELSE
ENERGI E10

Vi, AVENIR TELECOM,

(208, Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20,
FRANKRIKE)

Forklarar harmed att:

ENERGIZER 6verensstammer med normerna och
bestammelserna i direktiven. Certifikatet om 6verensstammelse
som anges i artikel IV i direktiv 2014/53/EU har varit under kontroll
av foljande organisation:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.

1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www.baclcorp.com

Telefon: +1 408 732 9162 Fax: +1 408 732 9164

Den fullsténdiga texten pd certifikatet om enhetens
6verensstammelse &r tillganglig pd begéran via post pd foljande
adress: AVENIR TELECOM - 208, Boulevard de Plombiéres,
13581 Marseille Cedex 20, Frankrike. \/

2017/09/07 Jean-Daniel BEURNIER / VD

(Datum) (Namn och underskrift av behorig person)

Maximal SAR for denna modell och férhallanden under vilka den
registrerades:

GSM 900 | 0,586 W/kg 10 g Huvud SAR | 0,731 W/kg 10 g Kropp SAR

DCS 1800 | 0,441 W/kg 10 g Huvud SAR | 0,946 W/kg 10 g Kropp SAR

Under anvéndning &r de faktiska SAR-vérdena for denna enhet vanligtvis langt
under de ovan angivna vérdena. Detta beror pa att, for system effektivitet och
for att minimera storningar pa natverket minskas drivkraften for din mobilenhet
automatiskt nar full strém inte behdvs for samtalet. Ju lagre effekten ar pa
enheten, desto lagre &r dess SAR-varde.
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